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Cucrema 3axmcTty ToproBenibHMX Mapok Ta iHT.BnacHocTi (COPIS)

ljo?

HabyTtta u4mHHOCTI HoBOro PernameHTy 608/2013 CTOCOBHO OXOpPOHW TOProBefbHMX MapoK Ta

IHTeneKTyanbHOI BNacHOCTI, i3 HOBOK LEHTparizoBaHOK €BPOMENCHKOK iHGOPMAaLIMHOK CUCTEMOID Ta
aganTauieto iHbopmauinHoi cuctemu Icnaxii. HoBi acnekTu y oyHKLIOHYBaHHI.

SAk?

» ABTOMaTM4yHe NpUESHAHHA iCNaHCLKOI CUCTEMUM [0 €Bpornencbkol CUCTEMW 3axXUCTYy TOProBeNbHUX
MapoK Ta iHT.BrnacHocTi (COPIS) NOBHOLIHHO BNpOBagXeHO Ta (PYHKLIOHYE

»[1pouenypHi HOBOBBEEHHS
» |H(popMyBaHHA BNacHWKa BaHTaxy
» Hes3roga BnacHuKa BaHTaxy Ha 3HULLEHHSA
» [Npouenypa Ans MmaneHbKnX NapTin BaHTaxy
» Hosui nyHKT Ne4 y 3asaBui, 4Na igeHTudikauil npeactaBHUKa 3asiBHUKA.

»[lonerweHe ynpaeniHHA: cneuianbHUN iHTepdenc ONa 3asBOK Ta 4S9 Cnpas Mpo 3aTpUMaHHSA BaHTaxy

Konu?

v'3 1 ciyHs no 4 ntotoro 2014 p.



Cucrema 3axmcTty ToproBenibHMX Mapok Ta iHT.BnacHocTi (COPIS)

CONSULTA DE SOLICITUDES DE INTERVENCION DE MARCAS (COPIS) COMUNITARIAS

Consulta por palabras | |

N* Solicitud

Fecha Solicitud Desde

— i )

N*® Solicitud <= Esg‘;_(:c
AT420000801112014 Concedida
BEOOOO1444 Concedida
BE00001519 Concedida
BEOOO01549 Concedida
BEOOD0D1554 Concedida

CZ1155000020140001 Concedida
CZ1155000020140002 Concedida
CZ1155000020140003 Admitida

CZ1155000020140004 Concedida

CZ1155000020140005 Concedida

DE3000224 Revocada
DE3000704 Admitida
DE3000778 Concedida
DE3000886 Revocada
DE3001152 Concedida
DE3001644 Revocada
DE2001706 Revocada
DE3001988 Concedida
DE3002130 Concedida
DE3002182 Revocada

Subto de 91

Aplicable

en

Espaiia <>

NO
NO
NO
NO
NO
NO
NO
NG

NG

NG
NGO
NO
NO
MO
ille]

NG

NO
NO
NG

Estado LUE

Aplicable en Espania

-

|B|.|scar| IA\ranzarI ILimpiarI IExoeIl IExoeI Masivol

En . ) Es de
Vigor <= | Solicitud <= | Concesion <= |Caducidad <» | S"9U2=2| TR0 | o<
Sl 20-01-2014  21-01-2014  11-05-2014  Aleman Solo Macional Mo
sl 15-01-2014  07-02-2014 06-02-2015 Meerlandés Solo Nacional Mo
Sl 23-01-2014  07-02-2014  06-02-2015  Francés SoloNacional Mo
Sl 30-01-2014  04-02-2014  03-02-2015 Meerlandés Solo Nacional Mo
Sl 30-01-2014 10-02-2014  09-02-2015 Inglés Comunitaria Mo
Sl 13-01-2014 17-01-2014  17-01-2015 Checo  Solo Nacienal Mo
3l 15-01-2014 17-01-2014 17-01-2015 Checo  Solo MNacional Mo
NO 15-01-2014 Checo  ScloMacional Mo
Sl 31-01-2014 31-01-2014  31-01-2015 Checo  ScloNacional Mo
Sl 03-02-2014 03-02-2014  03-02-2015 Checo  Solo Nacional Mo
NG 06-11-2013  05-02-2014  15-06-2014  Aleman  Comunitaria No
NG 18-11-2013 Aleman  Solo Macional Mo
Sl 11-10-2012  07-02-2014  08-12-2014  Aleman  Comunitaria Mo
MO 22-10-2012  04-10-2013 12-06-2014 Aleman Comunitaria Mo
Sl Z7-01-2014  04-02-2014  04-02-2015  Aleman SoloMacional No
N 04-01-2013  34-01-2014  12-11-2014  Aleman  Comunitaria No
NG 14-12-2012  23-01-2014  19-12-2014  Aleman  Comunitaria Mo
sl 13-01-2014 10-02-2014  06-02-2015 Aleman  Solo Nacional Mo
Sl 24-01-2014  04-02-2014  04-02-2015  Aleman SoloMacional No

18-04-2013  11-12-2013  24-06-2014  Aleman  Comunitaria Mo

KomyHikauis

Nombre Solicitante <=

Aspick GmbH & Co KG
Société Tour De France SAS
Thierry Mugler SAS
Senz Technologies BV,
Hoyu Co., Ltd
Societé des Produits Nestié S.A
Disney Enterprises, Inc.
Procter & Gamble International Operations 3. A

Skoda Auto a.s.

Officine Panerai AG
Hunter Boot Limited
TUKAS GIDA SAMAY] VE TICARET ANONIM SIRKETI
Mars, Incorporated
SARL 111 JEROME DREYFUSS
DellInc.

EISAl R&D MANAGEMENT CO., LTD.

MAGLITAL SRL.
Deutsche SiSi-Werke Betriebs GmbH
BargWarner Inc.

GS Development AB

MUGLER, AMEN Thierry M

BOSS, BOSS, HUGD BOSS, BO:S
HUGD BOSS, BOSS HUGC
BOSS HUGO BOSS INTEMSE,
HUGO, HUGD BOSS DARI
POHADKOVE CESKO,

Skoda Originalni Vyménm
Skoda Genuine Exc

m

DELL, DELL, DELL PRECISION, D
DELL, DELL MIMI, DELL

DELL, DELL FLEXDOCK, DE
DELL, DELL DIMENSION, €

ARICEPT EVAMESCE, ARI
ARICEPT EVESS, ARICEPTE

ivo de acceso
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- anti-COunterfeit and anti-Piracy Information System
European Commission, Taxation and Customs Union

Armend Insert new AFL record Shiowe History Print Application Back
View AFA
Solicitud de
AFA » Header - A
Collapse A1l | Expand Al | Togadle &l =l Transiation Language I_Ll . .
3 Header intervencion
Header
) Decision
(21 spplicant details AFS Td* Es  |[14000004
1 Member States applicable Application Type* INAFA vl
I IPR Reception Date™ 2014-02-07 3a;| Ba I pa BOBJT1AaCHUKaA
1 Goods details Application Language Code* ES
] Additional information Ex-Officio Il

anti-COunterfeit and anti-Piracy Information System

European Commission, Taxation and Customs Union

Armend Delete Action Amend Action Delete Showy History Print Infringement Back

View Infringement Expediente de

Infringerment = Headsr ;' .
Collapse Al | Expand &1 | Toggle Al Header retencion
() Header
1) Routing Inftingernert 1D ES | §35931400000202
(2 Suspected Goods Details Detention Date* 2014-01-16
Small Consignment Procedure™ v ®n C M pa Ba I po 3anM MaHHA
Customs Office Reference Mumber®  ESO0Z593 Ba HTa>Ky

Buskd: 120 [0600L2014 11:55:10]



Cucrema 3axmcTty ToproBenibHMX Mapok Ta iHT.BnacHocTi (COPIS)

IHbopMyBaHHA BacHUKa BaHTaXy

DETALLE DE LA NOTIFICACION

Cerrar | Tramitacién |

Emisidn | Datado/Resultado | Intentos | Imadgenes DEHMEQ | Catalogacion y EE | Indicadores

NCC: 1459891903819 Ref. origen: 28031400001601 Idioma: Castellano

Carpeta: ADMR0005 Concepto: NOTIFICACION AL TITULAR DE LA MERCANCIA

Modo emision: Telematico Fecha emision: 03-02-2014 Fecha puesta a disposicion: 03-02-2014

Titular del procedimiento: AB3052407 - SOCIEDAD ESTATAL CORREQS Y TELEGRAFOS SA

Titular: AB3052407 - SOCIEDAD ESTATAL CORREOQS Y TELEGRAFOS SA R Desti rio: AB3052407 - SOCIEDAD ESTATAL CORREOS Y TELEGRAFOS SAR Vinculo: Titular

Domicilio: CALLE VIA DUBLIN 7 28042 MADRID MADRID

Oficina gestora: D23001 - ADM. ADU. L EE. AERO. BARAJAS Oficina remitente: 28001 - Delegacidn Especial

Estado: Motificada y finalizada Fecha notificacion: 11-02-2014 Modo notificacién: Telematico

Nam. intentos: 1 Resultado final: Notificada (Accedida) Fecha ult. intento: 11-02-2014 09:50:30
Fecha ult. actualizacion: 11-02-2014 09:54:24 Usuario dlt. actualizacion: 83052407

Fecha del sistema: 11-02-2014 13:28:50 Usuario conectado: FO09958R

IHbopmMaLifa Wwoao He3roan BriacHUKa BaHTaXy

il L AL il I A b

NIF con | copRno

Tilularfpec!:arante Num. Doc. <= Estado <> PE'(':;:“ Titular del derecho <= FFPlazo == Ban d; e gEdg::t:rliEr"‘Pr? ade.f_,truir
Mercancia <> P—— Tit.

——|Marca_ <>
DUA  14E500410130002281 50 Comunicado con diez dias de plazo Empresa 23-01-2014 F.C. BARCELONA 21-02-2014 22-02-2014 5
TR TR oww 03012014000023 50 Comunicado con diez dias de plazo Empresa 06-02-2014 MAJOR LEAGUE BASEBALL PROPERTIES, INC 21-02-2014 22-02-2014 Mo Mo
DV 03012014000023 50 Comunicado con diez dias de plazo Empresa 06-02-2014 NBA PROPERTIES INC. 21-02-2014 22-02-2014 Mo Mo
R R SUM 4101400014000091 50 Comunicado con diez dias de plazo Empresa 25-01-2014 SAMSUNG 24-02-2014 25-02-2014 Mo Mo
DUA  13ES00113130818145 50 Comunicado con diez dias de plazo Empresa 03-02-2014 TWENTIETH CENTURY FOX 25-02-2014 26-02-2014 Mo Mo
R R DUA  13ES00113130818145 50 Comunicado con diez dias de plazo Empresa 03-02-2014 ROLLING STOMES 25-02-2014 26-02-2014 Mo Mo
DUA  14ES00080130106523 50 Comunicado con diez dias de plazo Empresa 07-02-2014 SAMSUNG 25-02-2014 26-02-2014 Mo Mo
bl e DUA 14ES000201230106523 50 Comunicado copn diez dias de plazo Empresa 07-02-2014 IPHONE 25-02-2014 26-02-2014 o o
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18 20 21 22 23 24 25 28 27 28 28

DE MARCAS (3 enero 2014)

PENDIENTE DE ENViO
NOTIFICACION AL
ITULAR MERCANCIA

NOTI-N3
/J

30

24 PTE DATADO
NOTIF PEQUEFRIO
ENVIO

ADC

MOTI-N1
3 o N2 ITE DATADO
-ADA IF TITULAR
ADC
Departamento Y
26 ESPERANDO
DESACUERDO
ADC Aduana ats s
MERCANCIA
A35-(3) MAIL-
MAIL. RS
WEIRS o Frenolde 15 dia
2, A54, d
_5:-,*"2?- all2, ass, Ass,
. R2543) AST. 61
) 53
COMUNICADD 1
MAIL-MEIRS PERECEDERD 71
o M7
ERess A59 Exp.
Resultados
Exf. J ?
60 Resulfados,
JEMUNCIADD 56, 461

1<)

Asa
a7 71 PTE DESTRUIR
| PTE. PEQUERID ENVIO
DESFRUCCION
(D)
61,56
PTE. L |
Z5TRUCCION
IR DECISION
JUDICIAL v
AE1.36 73 DESTRUIDO
PEQUENRD ENVIO
DESTRUIDO

STRUIDO P
DECICION
JUDICIAL
(D)
-

86
\BANDOND
OLICITADO

(o)

MiaTpMmka HOBOI nNpoueaypy 3HULWEHHA ManeHbKUx
BignpaBneHb

Cabecera de Solicitud de Intervencion de Marcas

Himero de Solicitud: DES0E45
Tipo de solicitud: UAFA — Comunitaria
Fecha de la solicitud: 28-01-2014
Lenguaje: DE — Aleman

| 3asiBa
Es de oficio:

Pequefios envios Articulo 26: — Mo

DATOS DE GESTION

Fecha alerta: 22-02-2014

Motivo alerta: Ya ha pasado |a fecha de fin de plaze, continde con la tramitacidn

Cddigo de solicitud de intervencion a la que ha sido asignado: (Hasta 2014): 058FCB F.C. BARCELONA
Tipo de intervencion: DI Intervencidn Concedida

Fecha fin plazo: 21-02-2014

Tramitable en: |a Aduana

Si se ajusta la mercancia a la solicitud

Aplicado Procedimiento de Pequefio envio: No

Fecha envio notificacion al titularideclarante de la mercancia: 23-01-2014
Fecha de datado envio notificacion al titularideclarante de la mercancia: 23-01-2014
Hay desacuerdo a la destruccidn del titularideclarante de la mercancia: No

Fecha del desacuerdo del titular/declarante de la mercancia:

Enviado email de comunicacién de desacuerdo al titular de la marca: Mo

El titular de la Marca ha presentado escrito de que es falsa y quiere la destruccidn: No

CnpaBa
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Detalles del solicitante

EORI:
Hombre del solicitante: Pernod Ricard México, S.A de CV.
Mombre en el Censo Espaniol: (Mo tiene)

Cargo:

Di ion:P*delos T indos 100, B delas L ) .
C::Zt:::o;ua“mealsj D:.a;larm 05 osques de las Lomas HOBMM nyHKT NQ4 y 3aﬂBu|’ nnﬂ
Cadigo Postal: 05120 = = mnn

Cadigo de Pais: MX - Mgjico IneHTMd)IKau" npeACTaBHMKa
::Iﬁr\dT 3adABHUKaA

N*® Iden. Hacional: PRM-960215-AZ6 (Mo censado)

Celétono 122 55 1105 0203 * AKLWO 3a8BHMK BiAPI3HAETLCS Bif

Mévil: npeactaBHUKa, Tpeba goaaTy AOBIPEHICTb.
Fax: +52 55 1105 9292
Email: antipirateria@elzaburu. es . ,D,O TOro, X ﬂepeBipﬂeTbCﬂ HasABHICTb

Direccion web: www _pernod-ricard-espana.com

Estatus: RH — Titular del derecho NOBHOBa>eHb rnpeactaBHUKa Ta nianncaHTa.

Prueba de la autorizacion

Identificador Tipo de la prueba

10000001 P& — Poder de representacion

Casilla 4: Representante que presenta la solicitud en nombre del solicitante

Identificador del Representante que presenta la solicitud en nombre del solicitante: ESB
Hombre del Representante en el Censo: ELZABURLU SLP
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IHaukaTop Ao3Bonse (pinbTpyBaTN 3asBKU/CNpaByu 3a BUSHAYE€HUMUN KpUTepiaMm

CONSULTA DE SOLICITUDES DE INTERVENCION DE MARCAS (COPIS) NACIONAL EXPEDIENTES DE RETENCION DE MARCAS

Consulta por palabras | | Alta bésica de expedientes de retencién | |

M® Solicitud MIF Representante Aduana Afio Mimero N® de
Estado UE Fecha Solicitud Desde MIF Importador

A 01-02-2014
n Bandeja de Gesfli
5 -

Tipo Documento

Numero Documento

Titular del derecho

[
Estado

N° de NIF Nombre Nombre Estado Estado Fe h
Solicitud == [Representante <> |[Representante <= Solicitante <> Tramitacion <= UL W Fecha Fin Plazo desde

ES14000004 BOURJOIS Admitida a Traimite  Admitida 07-0
ES14000008 MGA Entertainment Inc. Presentada Completa 11-0

n Bandeja de Gestidn

Mostrar NIFs

O

Buscar

NIF
TitulariDeclarante Num. Doc. <=
Mercancia <>

NIF
Importador <=

Nimero de ERM <=

1131-14-000002-01 ABD 11312013016113 08 Pte. de Envio Notif Titular Mercancia
1131-14-000003-01 e ABD 11312013016296 08 Pte. de Envio Notif Titular Mercancia
1131-14-000003-02 ABD 11312013016296 08 Pte. de Envio Notif Titular Mercancia
1131-14-000004-01 e ABD 11312013017652 08 Pte. de Envio Notif Titular Mercancia
2803-14-000001-03 DUA  13ES00280332196959 82 Aliberar por aduana por auténtico

4101-14-000002-058 akadad Dus  A4FES0028041300RF356 81 A liberar por depatamento inaccidn ti




lNMowykK 3aABOK 3a HOMEPOM cnpaBu, peecTpauilo, YNHHICTIO, NPaBOBNAaCHUKOM,
nepiogomM YNHHOCTI

LED[IUN UE INTERVENUIUN UE MARUAY

Alta de soliciud intervencion marcas

Codigo de expediente= Estado; 110- Concedica V| EN VIGOR  T0D0S v

Titular o Usuario de [a marca:
Nombre expediente,marca derecho; Cod. asociado desde 2014,
Fecha de Caducidad: Desde fastec s 0 10 N ) @M@
BUSCAR




JO1AAK AANKOOP 10 Concedida NO ALUMBRADO DECORATIVO DE INTERIOR, LAMPARAS DE BOLARDO

01AGR  AGROSUPERIOR f0Concedida NO  CARPI
JO1AHYV ALBERTO HERNANDEZ 10 Concedida NO ABREBOTELLAS. DESCAPSULADOR, ARTICULOS REGALO PUBLICITARIOS
OIALT  ALTADIS  f0Concedida NO  DUCADOS,DUCADOSRUBIODUCADOSRUBIO
JO3ABX ABRAXIS 10 Concedida NO ABRAXANE

03AGA  AGA  10Concedida NO AGAAGATALLERESAGASA.
JO3ARB ABRAXIS BIOSCIENCE 10 Concedida NO ABRAXANE

04APC  APPLECORPS f0Concedida NO ~  BEATLES
JO5ABP ANTONY BASCOP 10 Concedida NO AEKI, RAQUETA TENIS DE MESA

0SAFV.  AGEDI  f0Concedida NO  ASOCIACIONES DISCOGRAFICAS, COMPOSICIONES MUSICALES
JOSAPE PARAJUMPERS 10 Concedida NO P.J.S. THAT OTHERS MAY LIVE PARAJUM, PARAJUMPERS, PRENDAS DE VESTIR
WGACT ~ ACTIVAGRILLKUCHE 10Concedida NO APARATOSDECALEFACCION
JOBALR ALERE SWITZERLAND 10 Concedida NO BINAXNOW

06ATV.  ACTIMISION  f0Concedida NO  ACTVISION

FLOR DE TABACOS DE PARTAGAS Y CA HA, FLOR DE TABACOS PARTAGAS,

JO7ALT ALTADIS 10 Concedida NO LA GLORIA CUBANA, MONTECRISTO, MONTECRISTO HABANA, POR LARRANAGA,
RAMON ALLONES
JOBACS AC SPOLKA AKCYJNA 10 Concedida NO STAG AUTOGAS SYSTEMS



CONSULTA DE SOLICITUDES DE INTERVENCION DE MARCAS DE LA UNION

Consulta por pa|abras ‘ ||-|OLLIYK 3aABOK 3a HOMepoOM, AaTOrO pGCCTpaLIII AepxaBor-4J1IeHOM Aail, 1l piero

B IcnaHii
N’ Solcitud Estado UE
V
Fecha Conceson Desde -~ rista Fecha Caducided Desde - Hasta
Aplicable en Espafia En Vigor
Si Vv Si V

|Buscar] |Avanzar] ||.impiar] |Excel] |Excel Masivo]




Estado Aplicable Es de
o n_n i
N*Solleiid > | e o #_ Vigor<> [solicitud <> |Concesién <> | Caducidad <> Lengua 2 | TIPOL. | iy envio <>
Espana <>
No

AT420000802532015 Concedida Sl Sl 27-04-2015 28-04-2015 28042016  Alemén  Comunitaria No

AT420000805472015 Concedida Sl S| 24092015 24092015  24-09-2016  Alemén  Comunitaria  No No

AT420000806132015 Concedida Sl Sl 11112015 12-11-2015 12112016 Alemén  Comunitaria  No No
ES15000111  Concedida Sl Sl 24112015  24-11-2015  24-01-2016  Espafiol Solo Nacional ~ Sf Si
DE3009329 ~ Concedida Sl Sl 23112015 24-11-2015  14-10-2016  Aleman  Comunitaria  No No
BE00004010  Concedida Sl Sl 13012015 13-01-2015  12-01-2016  Neerlandés Comunitaria ~ No No
BE00004099  Concedida Sl Sl 07-01-2015 20-01-2015  19-01-2016  Francés Comunitaria  No No
BE00004233  Concedida Sl Sl 26-01-2015 17022015 16-02-2016 Neerlandés Comunitaria ~ No

Ne Motivo de acceso
(GB2015241 Concedida S| S| 17-11-2015  24-11-2015  23-11-2016 Inglés ~ Comunitaria ~ No Nc insp

BE00004694  Concedida S Sl 25032015 17042015  16-04-2016  Francés Comunitaria  No S



DETALLE PRINCIPAL DE SOLICITUD DE INTERVENCION DE HARCAS DE LA UNION EN IDIONA ORIGINAL (ESPANOL)

Acciones‘

Elaces | Expeents Elecinicn | 12 Relacion d Histicode Socudes de tervencion de Marcas | Ver reenciones asociades | Voher a Relacinde Solcudes ce

evencinde et |

Ver enidiomas disponibles‘ Oriinal { Espariol ‘

N Solicitud: ES15000111 Estado: GR Concedida
Nombre Solicitante: S TOUS, SL

ENVIGOR YmHHa 3asBka komnaHii Tous



Suspensiones para Espaia.  BunapgKu 3aTpMMaHHA B IcnaHii

Estado miembro Fecha Inicio de Fecha Fin de Razon de la Fecha de : Acciones sobre la

afectado Suspension Suspension decision adopcion suspension

Representantes en Espana ( Informacion solo disponible para Espaiia)
ESTA SOLICITUD NO TIENE GRABADO NINGUN NIF DE REPRESENTANTE EN ESPANA, por lo que sus retenciones no

podran ser vistas en la Sede por dichos representantes

Y paHiv 3aaBuUi Hemae igeHTUdikayintHOro Kogy npeacraBHUKa B lcnaHii, TOMy He MOXHa
KnacudikyBatv BUNnagKku 3aTpMmaHHA 3a nNpeacTtaBHUKOM.

Decisiones

Fecha de concesion : 24-11-2015
Fecha de caducidad : 24-01-2016
Fecha de concesion de prorroga :
Fecha de adopcion de la revocacion :

Fecha de efecto de la revocacion :



Pruebas de las autorizaciones  [JOBIpP@HICTb

10000001 PA -- Poder de representacién 26-11-2014

=stados miembros afectados y Personas de contacto  BignoBiAHI AepXXaBU-4NeHM Ta KOHTaKTHI ocooum

m Nombres de Contactos

ES Espafia DAVID GOMEZ SANCHEZ (BTH -- Administrativo y Técnico)

Jerechos protegidos [paBa, WO OXOPOHANTbLCH

Fecha de Fecha de Nombre del |N°Registro| N°de Persona Clase
Identificador Tipo de Derecho ]
anexos Relacionada Niza

Solicitud Expiracion derecho IPR

10000002  NCPR -- Derecho de autor 08-08-2012 DISENO 0SO  827/12 2 Propietario

nacional o derecho afin
Motivo de acceso

incn



R e T

Asunto:

N/RefN/Ref  ST-2012/246
Clase Exp. DA DERECHO AUTOR COPYRIGHT O6'€KT aBTOpCbKOro npasa

Descripcion  REG 827/12 COPYRIGHTS DISERO 030 Onme: au3aiin Beamenst —~ TN
\ 5 |
H‘_\. =
)
2 L5 &
;;/i»‘" =
\Vd W/
( [
\ A .l
Informacion Basica Ba3oBa iHcpopmauin
S-Ref ST-2012/246
Pais de Tramite ESPANA  KpaiHa: Icnanis
Tipo de Obra ARTISTICA Tun TBOpPY: MUCTELIbKUN
Numero de Solicitud 827112
Fecha de Solicitud 08/08/2012

Autor ROSA MARIA ORIOL PORTA




= 23

P P— e

TR AT

TITULO OBRA

OSSO DE TOUS

| NOMBRE AUTORA -

ROSA MARIA ORIOL PORTA

P 1wk




HdeTanbHa iHopmMauif i3 3asBKU WOAO0 BXUTTA AiN HA niacTtaBi ToproBenbHOI mapku €C

DETALLE PRINCIPAL DE SOLICITUD DE INTERVENCION DE MARCAS DE LA UNION EN IDIOMA ORIGINAL (ESPANOL)

Accinnes‘

Enlaces | Expedients Electronico | Ira Relacion de Historco de Solictudes de Intervencion de Marcas | Ver retenciones asociadas | Volver a Relacion de Solictudes de

Inervencidn de Marcas |

Ver enidiomas dispunibles‘ Original ( Espafiol ) ‘

N Solicitud: ES15000098 Estado: GR Concedida

Nombre Solicitante; CONSEJO REGULADOR DEL TEQUILAASOCC O
ENVIGOR YuHHa 3asBKa PerynaTopHol paau BUPOOHUKIB TeKinu



DETALLE DE UNA SECCION DE SOLICITUD DE INTERVENCION DE MARCAS DE LA UNION EN IDIOMA ORIGINAL (ESPANOL)
HdeTtanbHa iHopmMauif i3 3asBKM WLOAO0 BXUTTA AiN HA niacTaBi ToproBenbHOI mapku €C

Jetalle de la seccion:

N° de Solicitud: ES15000098 § Informacion adicional § Identificador: 10000009

N° de Solicitud: ES15000098 Estado UE: GR Concedida
Nombre Solicitante: CONSEJO REGULADOR DEL TEQUILAASOCCO

IM'a 3assBHUKa: PerynaTtopHa paga BUPOOHUKIB TEKinn; ctaTtyc 3asiBKU. 3apeecTpoBaHa
=nlaces a las diferentes secciones de la solicitud

Detalle Principal  Pruebas de las autorizaciones ¢ Estado miembro afectado 4 Derecho protegido 4 Detalle de lamercancia ¢ Informaciones adicionales ¢

Po3pinn: ocHoBHa iHopmauisn / ao3Bonu / BignoBiaHi aepxaBu-4neHi / 06'ekT
NPOMUCIOBOI BrlacHOCTI / aetani ToBapy / agoaaTtkoBa iHopmMauis

Informacion adicional

Identificador: 10000009 Tipo de informacion adicional: Descripcion de la mercancia
Descripcion: Archivo con informacion sobre el Tequila, su clasificacion y descripcion Es confidencial: Si
del modelo de Certificado de Autenticidad para la exportacion de Tequila.

Onuc: iHhopmauia woao Tekinum, it BuAiB, onnuc ceptudikaty aBTeHTUYHOCTI AnA
ekcnopty Tekinn. KoHdiaeHuinHa iHhopmauis.



NOM-006-SCFI-2005

CnoBo “Tekina”

La palabra “Tequila” . o
Contrasefia  OdpiLlinHNM KOA

% anKorosno oficial

Por ciento de alcohol
en volumen

Tvn
Clase
3apeecTpoBaHa
Mapka Marca registrada

Cmak un apomat Nombre del
Sabor o Aroma

KaTteropis “ Tekina afiadido
i3 100% araswu”

Domicilio
del productor  Ajpeca BUPOOHMKa,

Nombre o
razén HasBa top. ocobu

Categoria sodial

“Tequila 100% de agave” o
“Tequila 100% puro de
agave”

“3pob6neHo Leyenda “Hecho en

B Mekcuui” México” Contenido Mlaca HeTTO
neto
Informacién sanitaria
CaHnitapHa iHdopmauisn
Lote

LWrpux-kon



HdetanbHa iHpopMauis i3 3aABKU WLOAO BXKUTTA AiN Ha niacTaBi ToproBesibHOI Mapku €C

DETALLE PRINCIPAL DE SOLICITUDDE INTERVENCION OE NARCAS OE LA UNIONEN IONA ORIGIAL FRANCES)

Acciones‘
s | Epeint lncn | Ira Rl i de Sl de e de Mareas | Verelcioesasiads | Voer R de Sochusde enenine Maras |

Verenonasdiponies| gl P )|

N Solietud: FRODD00039T Estado: GR Concedida
Nombre Soliciante; COMITE CHANPAGNE (CIVC)

ENVIGOR YwmHHa 3asiBKa KoMiTeTy BUPOOHUKIB LUAMNAHCbLKOro



KoHTaKkTHa iHhbopMauia npeacTtaBHUKIB 3aABHUKA B IcnaHil

Estado miembro Fecha Inicio de Fecha Fin de Razon de la Acciones sobre la

afectado Suspension Suspension decision suspension

Representantes en Espafia ( Informacion solo disponible para Espaiia)

Representante 1: NIF: B80181662 Nombre: ELZABURU SLP
Representante 2: NIF: Nombre:

Representante 3: NIF: Nombre:

Decisiones

Fecha de concesion : 13-03-2015
Fecha de caducidad : 12-03-2016
Fecha de concesion de prorroga :
Fecha de adopcion de la revocacion ;

Fecha de efecto de la revocacion :



OcHoBHa KOHTaKTHa iHhopMmauifa 3aaBHMKa KoMiTeT BUpOOHUKIB LLAMNaHCbLKOIro

Cabecera de Solicitud de Intervencion de Marcas

Namero de Solicitud: FR0000000397 Tipo de solicitud: UAFA Comunitaria
Fecha de la solicitud: 10-03-2015 Lenguaje: FR - Francés

Es de oficio: No Pequefios envios Articulo 26: No
Namero EDB:

Detalle del solicitante

EORI: Nombre del solicitante: COMITE CHAMPAGNE (CIVC)
Nombre en el Censo Espafiol: Cargo:

Direccion: 5 Rue HENRI MARTIN Ciudad: 51204 EPERNAY CEDEX

Cddigo Postal: 51200 Codigo de Pais: FR Francia

N°VAT: N° TIN: 78038582900012

N° Iden. Nacional: Teléfono:

Movil: Fax: +33326551979

Email: customs@champagne.fr Direccion web: www.champagne.fr

Estatus: PGI Productores Indicaciones Geografica



Detalles de las mercancias

Identificador

10117553

Tiene 1 ipr asociados

Tiene 1 lugares de produccién
Tiene 1 compaiiias
relacionadas

Tiene 1 operadores

Tiene 0 canales de
distribucion de las mercancias
Tiene 0 procedimiento
especifico

Tiene 0 detalles del despacho
Tiene 1 embalajes (con 0
anexos)

Tiene 1 documentos relativos
al derecho protegido (con 0
anexos)

Tiene 5 caracteristicas
distintivas de las mercancias

(con 5 anexos)

Tipo Descripcion
AUTH -- Les vins bénéficiant de I'appellation Champagne sont des vins mousseux qui sont produits, récoltés et élaborés exclusivement dans I'aire
Auténtico géographique délimités de la champagne viticole en France. Les vins sont élaborés par fermentation naturelle en bouteille suivant une

reglementation spécifique régissant tous les stades de la production et qui constitue la cahier des charges de l'appellation Champagne

LLlaMnaHCcbKe — ue irpucrte BUHO, sike BUPOONAETLCA
i3 BUHOrpagy, BUpOLEHOoro, 3ibpaHoro Ta
006po6neHoro BUHATKOBO Ha reorpadiyHin 30Hi
¢dpaHuy3bKoro perioHy LLlamnaHb. Taki BUHa
BUPOONAIOTLCA WNAXOM nNpupoaHoil hepmeHTauil y
NASALWKax, BUKOPUCTOBYHOUYU cneuianbHy npoueaypy,
KOXXeH i3 eTaniB AKOI MiCTUTLCA Y TEXHIYHOMY OMMUCI
reorpaciyHOro 3a3Ha4yeHHs “ WwaMnaHcbKe”.

Motivo de :
ins



10117561

Tiene 1 ipr asociados

Tiene 0 lugares de produccion
Tiene 0 compafiias
relacionadas

Tiene 0 operadores

Tiene 1 canales de
distribucién de las mercancias
Tiene 0 procedimiento
especifico

Tiene 0 detalles del despacho
Tiene 0 embalajes (con 0
anexos)

Tiene 0 documentos relativos
al derecho protegido (con 0
anexos)

Tiene 2 caracteristicas
distintivas de las mercancias

(con 2 anexos)

COUNT -

Falsificado

Les marchandises portant atteinte a I'appellation champagne portent fréquemment une indication géographique autre que Frangaise ou
un numéro de département frangais qui ne fait pas partie de I'aire de production des vins de Champagne. Ces marchandises sont

fermées avec des bouchons sur lesquels ne figurent a nul endroit le nom"champagne”

Miapo6Hi ToBapu YacTo BKa3yroTb reorpadiyHe NoXomxeHHs i3
IHLWIOT KpaiHU, HiXX PpaHuif; abo XX BKasyroTb HOMep
dpaHUy3bKOro aenapTamMeHTy, SKUA He BXOAUTb A0 PerioHy
LlamMnaHb. Taki TOBapu 3a4MHAKOTLCA KOPKaMU, Ha AKUX Y

XXOAHOMY MicLli He HaHeCeHO 3a3Ha4YeHHsA “ WamMnaHcbKe”.



I[HdpopMaLisa woao ToBapiB-NigpodoK: WamMnaHcbke

VIGNERONS E T MAIS ONS

ANNEXE 7

Informations concernant les marchandises contrefaisantes
Infringing goods details

O

o

Mise 3 jour octobre 2014 / Updated in October 2014




EKCKINO3MBHE BUKOPUCTaAHHA HAa3BU: YCi HANoI Ta iHWi ToBapu, SiKi He € iIrpPUCTUM BUHOM
i3 perioHy LlamnaHb, He MOXYTb MapKyBaTUCA 3a3HAYEHHAM “LUamMnaHCcbKe”.
KoMiTeT BUPOOHUKIB LLIAMMAHCBKOro He BMOAE XOOHUX NiLUEH3IN Ha BUKOPUCTAHHSA

[aHOT Ha3BW.

CHAMPAGNE

Toute boisson et tout produit autres que
les vins de Champagne ne peuvent
licitement étre étiquetés
« Champagne ».

Le Comité Champagne (CIVC) n‘accorde
AAMPAG) aucune license d'utilisation du nom
" mumsi pam « Champagne ».

Beverages or products - wich are not
produced in conformity with strict
guidelines of Champagne wines - are
not authorized to bear the name
Champagne.

The Comité Champagne (CIVC) does not
grant license to use the name
« Champagne »




€aunHe reorpadiyHe NOXOMXKEHHA: BUKOPUCTAHHS 3a3Ha4YeHHS “luaMmnaHcbke”
O03BOSEHO NULLE Y BUNagKy BUpoOHMUTBA Yy dopaHu.perioHi LlamnaHb. byab-siki
iHWe
reorpacpiyHe NOXOMKEHHSA oapasy BKasye Ha NigpoOKy.
BukopucTaHHs TepMiHy “3a MeToAoM BMPOBHMUTBA LaMnaHCbKOro” 3abopoHEHO
ONA yCiX iIrPUCTUX BUH, LLO HE € OpPUTiHanNbHUM LLaMMnaHCbKNM,

Seuls peuvent prétendre a l‘appellation Champagne,
les vins produits, récoltés et élaborés exclusivement
dans l'aire géographique délimitée de la Champagne
viticole, en France. Toute autre mention géographique,
indiquant une origine autre que francaise, laisse
présumer qu’il s'agit de marchandise contrefaisante.

L'utilisation de la mention « méthode
champenoise » est réglementée et interdite
pour les vins ne bénéficiant pas de
|'appellation Champagne.

« Methode champenoise » is forbidden for
sparkling wines which are not genuine
Champagne wines.

Genuine Champagne wines come only from
Champagne in France. Other geographical indications
are forbidden.




€auvHe reorpadivyHe NOXOMKEHHS: BUKOPUCTAHHSA 3a3Ha4YeHHsa “llaMnaHcbKke”
O03BONEHO NuLie y BUnagky BMpodHuuTea y ppaHu.perioHi LamnaHb. byab-aki iHwe
reorpadpiyHe NOXO4KEeHHA oApasy BKkasye Ha Niapobky.
BukopuctaHHs TepMiHy “3a MeTogoM BMPOBHMUTBA LLaMMNaHCbKOro” 3abopoHEHO
ONS YCiX IrPUCTUX BUH, LLIO HE € OpUriHanNbHUM LLUAMMAaHCbLKUM.

Seuls peuvent prétendre a I'appellation Champaagne, les
vins produits, récoltés et élaborés exclusivement dans | | ["utilisation de la mention « méthode

en France. Toute autre mention géographique, indiquant | | pour les vins ne bénéficant pas de
une origine autre que francaise, laisse présumer qu'il I'appellation Champagne.

s’agit de marchandise contrefaisante,
« Methode champenoise » s forbidden for
Genuine Champagne wines come only from Champagne sparkling wines which are not genuine

in France. Other geographical indications are forbidden. Champagne wines.




Kopok: opuriHanbHi NNSLWKA 3aBXan 3akpuTi kopkom. MeTanesi UM nnacTuyHi

_ COMITE

KPULLKM CYBOPO 3abOOPOHEHI.

Bouchage liege obligatoire.
Les capsules metalliques ou
plastiques sont interdites.

Genuine bottles are closed
with a cork. Metal or plastic
caps are stricly forbidden.




Hagnunc Ha KOpKy: 060B’S1I3KOBO 3a3HA4YaeTbCs TEPMIH “LUaMnaHCbKe”, HanyacTiwe
— Ha HEBUAOUMIN BHYTPILLHIA YaCTUHI KOPKY.
Byab-aki iHWi TepmiHn (“TpaguuinHe BUpOOHULTBO”, abo X BiACYTHICTb
Hagnucy “lamnaHcbke” — 3ab0pPOHEHI.

o
(o
8.

Indication obligatoire du nom
« Champagne » sur le bouchon,
dans la partie souvent non visible
lorsque la bouteille est bouchée.
Toute autre mention, telle que
« meéthode traditionnelle » ou
I'absence du nom « Champagne »
sont interdites.

Mandatory inscription of the name
« Champagne » on the cork, on the
part which is inside the bottle. If
there is no mark or another mark
such as « méthode traditionnelle »,
it is likely to be fake.




MoMUNKKU B HanNnUCaHHI: BIACYTHICTb AiaKpUTUYHUX 3HAKIB, NPONYLUEHHI niTepwu;
Ha OpuriHanNbLHMX ToBapax eTUKETYBaHHSA NepeBIPAETLCSH Nnepes BUMYyCKOM.

Fautes d’orthographe / Spelling and printing errors

Fautes d'orthographe fréquentes sur les marchandises
contrefaisantes (absence ou mauvais accent). Les marchandises
authentiques sont contrélées avant leur mise sur le marché et les
étigquettes sont conformes aux régles d'étiquetage.

Frequent spelling and printing errors with fake products (lack of
wrong accent). Genuine Champagne bottles are controled before
placing on the market and labels are conformed to the labeliing
rules,




BucHoBOK: Ha3Ba “‘champagne” BUKOPUCTOBYETbLCHA BUKIIHOYHO irPUCTUMU BUHAMU, LLO
BUpobneHo y reorpadivyHin 30oHi llamnaHb y ®paHuii. LIa Ha3Ba mae 3a3Ha4dyaTucAa Ha
eTuKeTUi, naKkyBaHHi Ta Ha HWXXHIN YacTUHI Kopky. He MOXXHa BUKOpUCTOBYBaTHU

eKBiBaJIeHTU B iHWMX MOBax “‘champafna”, * wamnaHckoe’. He MoXxHa goaaBaTu
reorpadivyHi Ha3BU: " pocincbke”’, “ kanichopHincbke”. CknsiHa nnswka. Ha aAHi nnswkn —
iHdbopMmaLLis NPo BUPOOHMLUTBO NASALLKU, TOProBesibHa Mapka ii BUpooHuka. Nnnsawka
3aKpUBaETLCA KOPKOM Y bopMmi rpnba Ta metasneBor0 MNJ1IaCTUHOKO, iIKa BKPUBAE YBeCb
KOPOK Ta YaCTUHY rmpra nnsiwku. 3eneHa akLM3Ha MapKka Ha KOpKY — Ha ToBapi,
npu3HayeHoMy ans copaHu.puHKY. OKpiM 3a3Ha4YeHHSs " WaMnaHcbKe” Ha nnsiwui Mae
OyTn TOproBesibHa MapKa KOHKPeTHOro BUpoOHMKa Ta UOro peecTtpauinHMm Homep

HacTtynHoil dopmu: 2 nitepu — 3-5 umdp — 3 undpm.

APPELLATION CONDITIONNEMENT
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Ile npo0ieMa He TUIbKH
ToBapiB 3 Kuraro

dOTO ETUKETOK Ta NakyBaHHA NiapobHMX ToBapiB, 3aTPMMaHUX
noniuieto B CLUA




MakyBaHHA NnigpoOHOro ToBapy npaBunbHe? A cam ToBap — Hi
(iHoAi We 1 HebGe3ne4YyHun)
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A K LLEW TOBAP MNMOTIM MPALIIOE?
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AK PO3PISHATU
[MIOPOBKW



Duracell

AK BIOPISHUTU NIAPOBKY

OpwriHan [linpobka
MinHa yacTUHA 1HIIOTO
BIATIHKY.

bynb-sika Oaraperka
4OPHO-MIJHOIO KOJIOPY,
ajie 1HIIOr0 BUPOOHHMKA,
MOPYIIYE ITpaBa Ha g
TOPTOBEJIbHY MapKy

Jlropacer.




Duracell

AK PO3PISHUTU NIAPOBKY

OPUIIHAI MIAPOBKA
V Garapeiikax Jropace € barapeiiku ado HE MICTATh
OTBIP JJIs1 BEHTHJIALIIT, SIKHM OTBODY, a00 BIH ITOraHo]
JI03BOJISIE BUBLJILHSTH SKOCT1, IO MOXC IIPU3BCCTH
BHYTPIIIHINA THCK 10 BUOyXaHHS OaTapeKH.

OaTapeyKH.




Duracell

AK PO3PISHUTU NIAPOBKY

OPUITHAIJI [MIPOBKA




3asiBKa Big npaBoBfiacHMKa: 3ananbHun4ku Big BIC IcnaHisf

pP\REN SV LASECCION DE SOLICITUD DE INTERVENCION DEL SISTEMA NACIONAL EN IDIOMA ORIGINAL (ESPANOL)

Detalle de la seccion:
N° de Solicitud: ES14000050 § Detalle de la mercancia § Identificador de elemento de mercancia: 10000035

N° de Solicitud: ES14000050 Estado de framitacion: 60 Concedida
Estado UE: GR Concedida

Nombre Solicitante: BIC IBERIA S.A.

=nlaces a las diferentes secciones de |a solicitud

Detalle Principal 4, Pruebas de las autorizaciones y,  Estado miembro afectado 4, Derecho protegido o Detalle de la mercancia ¢,  Informaciones adicionales

Detalle de la mercancia

dentificador: 10000035 Tipo de elemento de mercancia: AUTH - Auténtico
Descripcion: Encendedors BIC bandeja de 50 encendedores CN Taric: 96131000
Valor en la aduana: 7 Valor en mercado nacional: 15

Valor medio en mercado comunitario: 15 Valor minimo: 0



deTanbHa iHpopMaUifa:. onnuc, MUTHaA BapTiCTb, pPUHKOBa BapTIiCTb,
NnoB’si3aHi 00’ EKTN NPOMUCNIOBOI BIACHOCTI, ABa MicuA BUPOOHMUTBA
opuvriHanbHuUX ToBapiB.

Detalle de la mercancia

Identificador: 10000035 Tipo de elemento de mercancia: AUTH - Auténtico
Descripcion: Encendedors BIC bandeja de 50 encendedores CN Taric: 96131000

Valor en la aduana: 7 Valor en mercado nacional: 15

Valor medio en mercado comunitario: 15 Valor minimo: 0

Derechos protegidos asociados

Identificador Fecha de Solicitud Nombre del derecho | N°Registro IPR

10000015 ITM - Marca Internacional registrada 18-06-1971 18-06-2021 380478

Lugar de produccion -1 ' Lugar de produccion - 2

Codigo de Pais: ES - Espaiia penins. (excluyendo XC, XL) Nombre de compaiiia o establecimiento: BIC IBERIA S.A.
Direccion: Poligono Industrial "Entrevias" s/n Ciudad: Tarragona
Codigo Postal: 43006 Teléfono: + 34 977 556161

Es confidencial: No



Onuc: awmk Bknrovae 50 oa. ToBapy pisHMX KonbopiB i3 norotunom BIC; y goaatky
po3'sicHIOBaNbLHUN OyKneT Big npaBoBriacHukKa “ ObepexHo, nigpoodka”.

Caracteristica distintiva del embalaje - 1

Identificador: 10000066 Descripcion: Bandejas de 50 encendedores de colores surtidos con el Logo BIC
Es confidencial: No

LISTA DE ANEXOS de la Caracteristica distintiva del embalaje 1

No existen anexos agregados

Documentos relativos al derecho protegido

No tiene Documentos relativos al derecho protegido

Caracteristica distintiva de la mercancia - 1

Identificador: 10000054 Posicion: Folleto explicativo

Descripcion: Folleto Encendedor "Cuidado con las Imitaciones" Es confidencial: Si

LISTA DE ANEXOS de la Caracteristica distintiva de la mercancia 1

ESZD140728130815824003 000000001 Folleto Encendedor “deado con las Imitaciones" Orlglnal en ESPANOL Vv







A PROTEGIDA

Ejemplos de encendedores originalas F‘GR







